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NEA YOPKH, 21-25 OKTQBPIOY 2024

H Kpntn kat o Nikoc Kalavtlaknc
ouvVavTouV
™ Nea Yopkn kat tov N€o kéopo
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NMPOAOTIZMA

A ev tav o116 emhoyég Tov Nikov Kalavtlakn éva taidt otnv Apepixn mpv and
tov B’ TIaykoopto TIoAepo. To eviiapépov Tov kivodoay TOTE Ol XWPES TNG
Evpwnng kat tng AvatoAng Kal ot TOMTIOHOL TOVG ETpEPAV TOV GUANOYIOHO Kal TIG
QLAOCOPLKEG Kat TTOALTIKEG TOV avalITrOELS. ZT0 TENOG TOU TIOAEHOV TOV Ao XOANOE
n okéyn ot ot ENAnveg petavaoteg otnv Apepikn £xovv avaykn madeiag, kupiwg
va pabovv ota madd tovg TNy eAAnvikr ylwooa. H idpvon evdg Ivotitovtov
EXMnvixnig audeiag, mov oxedioaoav pe tov Iavtehr ITpefekdkn yia Tov okomod auTo,
Se Ba tovg Swoel v evkatpia va gTdoovy otov Néo Koopo. ANG, 1) otadiakr ani-
Xnon tov épyov tov otig Hvwpéveg IToltteieg kat To yeyovog ot Se Let mia Tig vea-
VIKEG TOV auQLOPNTHCELS YivOvTal I aQOoppny TNG EMITAKTIKAG AVAYKNG TOV Va
Taidéyel 0 auTo TO KoppATL «phovdag TG Ine». To Ta&idt avtd Sev mpaypartomnot-
10nke oté yia A\dyovg moltikovs. O Kalavtlaxng Sev é@taoce moté otny Apepikr),
TO £€pYO TOV OpWG HETAPPAOTNKE OTA ayYAKkd, xdpn otov Kipwva Ppdiep kat tov
[Tjtep Mmny, ayanrOnke, StaPaotnke ano ekatoppdpla ALEPIKAVODG AVAYVWOTEG
Kal Kivoe To evila@épov XIAAdwY @INOAOYWY Kal EPEVVITWY.

Yrdpyxet ma avapeoa oo kalavtlakikd €pyo kot i Hvwpéveg TToAiteieg évag
appnKTog Seopodg, ov pEAeTan va eivan Stapkng, ylati o peydhog Kpnrikog cuyypa-
@éag, moutng kat Stavon g, emikatpog kat Staypovikog Ba cuveyioet va StaPadeta
OxL HOVO Tov 210 atwva, allé oTo Suvekés.

Ot tpupepeg exdNAwoeLg, mov Stopyavwvovtat e mpwtofovlia tng AteBvoig
Etaipeiog Pidwv Nikov Kalavtlaxn, eivat éva frjpa mpog avth tnv katevBuvon.
Eivat kupiwg éva minoiaopa mpog tn véa yevia EXAnvoapepikavay, ia apyr yto va
Yivel 1o £€pyo evog HeYAAOL SULOVPYOD TIVEVHATIKOG TOVG 00N YOG KAt VoL o TeAEoEL
avtifapo otig emimhaoteg agieg mov KupLapxoLV onpepa.

OeplEg eVXAPLOTIEG GE OAOVG TOVG CLVOLOPYAVWTIKOVG POPEIG KAl TOVG OHUANTEG
yia Vv ayoyn ovvepyaoia. IStautépwg evxaptotovpe tnv Hepipépeta Kpnrng, tnv
otkoyévela Mavwhn E. BeAnPaocdxn kat tov Iiwpyo Zraowvéxkn, Enitipo Ipodedpo
g AEONK yia tnv okovopukn Tovg atiptén, xdpn oty omoia katagépape vo vho-
TIOU|COVIE TO TIOALTIOTIKO AUTO YEYOVOG.
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Ap Katepiva Zwypagiotov Mavaing E. BeAnpaocakng
Ipoedpog Tov AX 156 AEONK Mérog Tov AX ¢ AEONK
& tov Iapapthiuatog YrevOuvog Auepikis &
EAé&bag Ipoedpog tov Iapapthiparog

Néag Yopxng



XAIPETIZEMOZX

ZE £vav KowVIKO KOO0, 0 0T0i0G Katak\OeTat and véovg
TpoOTOVG aAAnAeniSpaong, ot omovdaieg ekdnAwaoelg mov Ba
StopyavwBoiv otig Hvwpéveg ITohiteieg Apepikng yia Tov Niko
Kalavtlakn, anmotehodv éva eyxeipnpa peyakenmPolo kot fabdid
OPAATIKO.

«H Kpntn xat o Nikog Kalavtlaxng Zuvavtovv ) Néa Yopkn
kat Tov Néo Koopor, effvta €&t xpovia petd tov Bdvato tov pe-
YaAov KpNTIKOL 6TOXAOTH Kol Taykoopov ovyypagéa. Eva ta&idt mov Sev mpaypa-
TomotOnKe, XprowonowvTag tnv kuptoefia Twv AéEewv, vhomoteitan p£tog, péoa
amnd Tn ovvexn Kat cuoTnpatiky Tpoonddeta tng AleBvovg Etaupeiag Pilwv Nikov
Kalavtlaxn - Hapdptnpa Néag Yopkng kat EAA&Sag.

Qg Iepipépera Kpritng, ovyxaipovpie Kat EDXAPLOTOVIE TAVTOXPOVA, TOVG CUV-
Sopyavwtég twv e§apeTikdv ekdnAdoewy, Ta MéAn g Opyavwtikig Emtponrg,
115 Atowknoetg kot T MéAn tng AteBvoig Etaupeiag @idwv Nikov Kalavtlakn, otnv
EAGda kat otn Néa Yopkn kat féfata OAovg TouG onpavTikovg Kat Kata&lwpévoug
OUANTEG KAl ELONYNTEG TWV EMUUEPOVG EKSNADOEWV.

Eipaote BéPatot 0Tt otV Apepikn, 0TIG YeVIEG Twv anodnuwyv EAN vy kat
Kpntikwv, ota Mavemothpia kot oTta ZYoAela avtig TngG HeyaAng xwpag, Onwg kat
oe XtAadeg 1wTikég kat Snuooteg PiPALoONKkeg, Ta povadikd ovyypagtkd €pya Tov
Nikov Ka{avt{axn napapévouy ktrpa g avBpwnotntag mov egelicoetan ypriyopa.
[Ipokettal yta povadikd aploTovpynHaTa TTOL avayovTal TAEOV 0T O@aipa NG
naykoopag Snuovpylag, emPefaiwvovtag Tny Kotviy pag menoibnon ot o Nikog
Kalavtlakng dev eykipwtiletal ota 0pia piag xwpag, de xwpdel oe kapia meplodikn
1 povipn ékBeon), oe kapio Aoyotexvikiy cu{iTnom, ylati fe To €pyo Tov LTIEPEPN TaL
navta, Eemépace akdpa Kt TNV Vvola Tov XpOvov, avapeTpriOnke e O,TLTILo L.oXVpo
oty avBpwmvn Orap€n, T AfOn kat v képdioe. O Nikog Kafovt{axng, oe OAa ta
UK Kot TAGTN TNG YNG, Aettovpyel wg mpeaPeutr|, ws Aaumadndpopog, avoiyovtag
o€ MayKooo eninedo TG ThAeg Tov GOYXPOVOL EAANVIKOD TOATIOHOY, péoa oo
véoug Spopov.

Amo v Kprtn, ) yevéBAhia yn tov peydhov ovyypagéa, OTéEAvove HEXPL TIG
Hvopéveg IToAtteieg g Apepikne, éva toxvpo prvopa. O Nikog Kalavt{akng pag
KAveL vtepnavovg, ovpParlovrtag Staxpovikd ot ovAhoyikn aloBnon g pova-
SwotnTag g Kpnrikng tavtotnrag.

ZTavpog ApvaovTakng
epupeperdpyns Kprirng



AIEONHZXZ ETAIPEIA ®INQN NIKOY KAZANTZAKH

9014
MEAH

2E 131
XQPEX

Atebvng Erarpeia @ilwv Nikov Kalavtlakn (AEPNK) eivat éva avelaptnto

TIAYKOGULO TIOAITIOTIKO CWHUATELO U1 KEPSOOKOTIKOD XAPAKTHPa, IOV 18pVONKe
10 1988 070 Iavemotno tng Tevedng, katomy embupiog Kat He T GUUUETOXT| TNG
EXévng Kalavtlaxn kat tov Tiwpyov Avepoyidvv, idputi tov Movaeiov Nikov Ka-
{avtlaxn otn Muptid (Kpritn), ot omoiot kat avaknpvxOnkav emitipa péhn. Koplog
oKoTOG TOL eivat n) TpowBnon — pe Stdpopovg Tpomovg (kat tdiaitepa pe HeAETES) —
TOV £€pYOV Kol TNG OKEYNG TOL peYdAov cuyypagéa, ot kat 6toxaotr Nikov
Kalavt{axn (1883-1957).

Inpepan £6pa tng AEDNK eivau oto HpaxAeto Kprjtng. Atotkeitan amo €va ev-
veapehég Iaykoopto ZvppovAto, To omoio ekAéyetat kdbe tpia xpovia and tnv Iay-
kooua Tevikr Zuvéhevon. H AEDONK eivau opyavwpévn oe apaptipata. Ot tdpot
NG TpogpxovTaL amd ovvpoués kat dwpeég. Ta uéAn g, Twv onoiwv o aptBudg
avépxetat o 9014, katotkovv o€ 131 xwpeg.

v 36xpovn dpaon tng ovykataléyovtat StakéEels, ouvedpua, npepideg, Aéoxeg
AVAYVWOTG, AOYOTEXVIKA KAPeVEla, Knuatoypdeog, Béatpo, moinon, exbéoeig, Taki-
S0, HOVOIKT), OTITIKOAKOVOTIKO VALKO Kot StoywViopol e OXOAEl KAt TTAVETILOTH L.

Anpootevet emti 26 xpovia tnv etriola tetpaylwoon embewpnon Le Regard crétois
ota oy YAKA, YOAAKE, EAANVIKA KAt LOTIOVIKA KO TO TETPANVIALO eviuepwTikd Sehtio
Synthesis ota ayyAkd, yoAAKd, EAANVIKA, (TAAKA, LOTIAVIKA, KIVEQIKA, TTOPTOYANIKA,
PWOLKA Kat apafikd.

Main Office VYNTHF <
P.O. Box 1009, P.C. 71001, Heraklion-Crete, GREECE §X@I§onﬁfw§£§
Sites

http://amis-kazantzaki.gr
https://amis-kazantzaki.ch
https://www.amigos-kazantzaki.org

Facebook
https://www.facebook.com/amis.kazantzaki.gr
YouTube

AEDONK EANAAA

Instagram

@DEFNK_SIANK_

X
@DEFNK_SIANK
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EKAHAQXH ZTA HNQMENA EONH

«Nikog Kalavt{axng: Evag maykoopog tag§tdevtno»
24 Oktwfpiov 2024, 13:15 - 14:30

OPTANIZMOXZ HNOMENQON EONQN,
Néa Yopkn, Kevtpiko ktipro, Aibovoa StaléEewv D

NMPOTPAMMA

Kalwoopiopa
[Tp¢oPng Evayyehog Xéxepng, Movipos Avtimpoownog t¢ EAA&dog otov OHE
XalpeTiopog
Mapa Mvpoyavvn, I.I. Amodnjpov EAAyviouot ko Aqudoiag Aimdwpatiog
Kevtpuer opdia
Avdpéag Mavarog, former U.S. Assistant-Secretary of Commerce & MANATOS &
MANATOS, Washington, DC
«Nikog Kafavt{axng - Kpntikog, EAAnpvag, moAitng Tov kOopouv»

OMIAIEZ
IIntep Mnnv, Ou. KaOnynthig Ayyhixis keu Svykpitiktic Aoyoteyviag-Dartmouth
College, Metappaotis épywv Tov Nikov Kalavt(akn, Enitipo yérog ¢ AEONK.
«O Kalavt{akng wg ovyypagéag taidiwtikov £pywv»

EXeva APpapidov, AvamAypatpio Kabyynpie, EMnvixd Kévipo Zivoloyiag
ko ESpa UNESCO Iovio Iavemathuio, MéLog Tov AZ, YrevOuvy Aviag
xou IIpbedpog Tov Iapapthpatos Kivas tng AEONK.

«Nikog Kafavtiakng - Ta§idevovtag otnv Kevtpuery Acia kot tnv Ianwviar»
Nikog A\ekiov, ITomtig, Kabnyntis, Tunjua Kovwviodoyiag, Kévipo Epevvag ko
Apyeio EAAyvixi¢ Aiwomopdg Apepixric-HAP ISputhic/AtevBuvtsic Queens College, CUNY.

«Oranoyerg Tov Nikov Kafavt{akn yia tnv Apepurp»

Aappavovv Tov Aoyo
Tewpyia MnAaxn, Avtimepipeperipyns Iohimiopov kou Iootytas, Hepipépeion Kphng
Kab. MixdAng Tapovdaxng, Ipdedpos Movoeiov Nikov Kalavt(axy

Nikn Zravpov, [Ivevpatiksj Sikaiovyos Tov épyov Tov Nikov Kalavtlixn

Avayvworn cupnepacpuatwy
Ap Katepiva Zwypagiatov, Ilpéedpog tov AX 16 AEONK
xou Tov Iapapthpatog EAAGSag

Tvvroviotii§ ekdnlwaong
MavwAng E. BeAnBaocakng, YrevOvvog Apepixig tm6 AEONK xou
Ipbedpog tov Iapapthpatos Néag Yopkns
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EKOEZH

Tekpunpiwv kat ototyeiwv NG (WG Kat Tov €pyov

Tov Nikov Kafavt{akn
amnd 11 ZvAloyn Nikov kat EXévng Kalavt{axn - The Nikos Kazantzakis Estate
kot v Kyt ExkBeon tov Movaeiov Nikov Kaovtlaxn

23 - 25 Oxtwfpiov 2024, 09:00 - 16:00
ITapovoiaon, 24 OktwpPpiov, 18:00

TENIKO ITPOZEENEIO THX EAAAAAZX, NEA YOPKH

NPOrPAMMA

Kalwoopiopa

Igwyévera Kavapd, Teviks Ipd&evos T EAAGSas otn Néa Yopxn

Xaupetiopoi
Madupa Mvpoydvvn, I'eviki] Ipappatéag Amodruov EAAnviopod ke Anudoiag Aimdwpariog
Tewpyia MnAaxn, Avrimepigepetdipyns Hohmiopov xou Iootnras, Iepipépeio Kprrng
ApKatepiva Zwypagroto, Ilpdedpog tov AX 1 AEONK rou Tov Hapaptipatos EAA&Sag
MavwAng E. BeAnpacaxng, Médog tov AZ, YrevBuvvog Auepikic ¢ AEONK
kou IpoeSpog Hapaptripatos Néag Yopkns
Kab. MixaAng Tapovdaxng, IIpdedpos Movaeiov Nikov Kalavt(dxn
Nikn Ztavpov, CEO, The Nikos Kazantzakis Estate

Avdyvwon Keipévov
and to épyo tov Nikov Kalavtlaxn
ue 1 ouvodela CLYKPOTHUATOG KPNTIKNG LLOVGLKHG

Awapatovv: Ap Katepiva Zoypagiotod, Nikn Zradpov
Eevdaynon otig ExBéoeig

Koktéi\ kaut degiwon
TPOCGPOPA TNG otkoyévelag Mavawln kat Opoag BeAnfacdin

OpyavwTikn emtpom:
MoavwAng E. BeAnpaocdkng, Aé¢onotva Kapamootohdkn (EAAviko mpoeveio Néa Yopkn),
Moaphéva Mnhabravaxn (AtevBuvtpia Movoeiov Nikov Kalavt{akn),
Ap Katepiva Zwypagiotov, Nikn Ztavpov



MOYZEIO NIKOY KAZANTZAKH,
MYPTIA HPAKAEIOY KPHTHX

EKEi IOV 0L SPOLLOL TOV KPAGLOD GLVAVTOVY TOV AoYo Tov Kalavtlakn kat To fipepo
KPNTIKO ToTtio opiyel pe Ty avbevtikr @ulogevia Snuovpyndnke to 1983 éva
povaoeio agepwpévo atov Niko Kalavt{akn, évav yiyavta twv NeoeAnvikaov Ipay-
patwv. O Kalavt{axng, maykoopa yvwotos wg 0 ouyypageag Tov Bpulikov Zopumd,
fray vIoYnPLog yia Noumel Aoyotexviag evvid QopE.

To Movoeio Ppioketat otnv Kevtpikn IThateia tng Muptiag HpaxAeiov Kprjtng,
TOV TATPOYOVIKOL Xwptod Tov Nikov Kalavt{akn. Zteydletat atov xwpo, Omov
BpLokdTay To TATPLKO OTITL TNG OLKOYEVELAG AVELLOYLAVVT, OLKOYEVELAG CLYYEVIKNG
pe TV otkoyéveta Kalavtlakn. 1o oiknpa avtd £(noe yia kamota xpovia o maté-
paG TOL oVyypagéa, o kametav MixdAng, evd oe avtd Stépeve kat o i8tog o Nikog
Kalavt{akng, OToTe EMOKENTOTAV TO XWPLO TOV.

Méoa atovg dVo 0pdPoVG ToL povaeiov Ta ekbépata TapovotdlovTal pe ovy-
XPOVI HaTLd Kat atoOn Tk, mov avadetkvhouy Tn SLaxpovikOTNTA KAt TNV OLKOVLE-
vikdTnTa TG okéyng tov Kalavtlakn, emM@QuAGOCOVTAG 0TOVG ETLOKETTEG EVa
yonrevtiko ta&idt atov Pio, oI AEEeLg kau Tovg OTOXATHOVG TOV ouyypagéa. Ot emt-
OKETITEG HTOPODV VoL avakaAvyovv Ty acvpPifactn (wr) tov Kalavtlakn uéoa and
TIG ETULOTONEG KL TA NLEPONOYLAL TOV, ATIO TTPOOWTILKA avTIKEideva Kat evODLa Twv
a1V Tov, and SuoEHPETEG PWTOYPAPIEG KA OTITIKOAKOVGTIKO DAIKO, A0 [LOKETEG
TapAcTAoEwY TOL Bacilovtav ae pya TOV, Ao £pya TEXVNG EUTVEVOHEVA ATTO TOV
AoyoTexViKd TOL KOOHO Kol O KALVOTOUES YNPLAKEG EQAPUOYEG.

To Movoeio Nikov Kalavt{dkn eivat orjuepa £va avakauviopévo, Tpactvo, wn-
PLAKO, AT PWG TIPOGPAGLLO Kot SUVAULKO HOVTELD e TTAOVGLO KAt TTOAVTIAEVPO €pYO.
To povadiko pn kpatikd povaoeio s Kprjng kat poig to dékaro g EANadag mov
@épeL ToV TiTAO «Avayvwplopévo Movaoeio»
ano to Ynovpyeio IToAttiopov
™G EANGSag.




IZTOPIKO KAl AOTOTEXNIKO APXEIO
NIKOY KAZANTZAKH

To Iotopiko kat Aoyotexviko Apyeio Nikov Kafavtlaxn anote)el gdpo Aoyo-
TEXVIKNG KAt TOAITIOTIKNAG Statipnong tov €pyov Kat Biov Tov ueyaAov otkov-
HeVIKOV cuyypagéa, xTilovTtag Staxpovikeg YEQUpEG, Tov evwvouy tny EAAdSa
{e ONEG TIG XWPEG TOV KOO0V, [HEow Twv afdvatwy épywv tov Nikov Kalavtlaxn.
H dpdon pag exteivetat oe dvo kdpLovg dEoveg:

H ZvAloyn Nikov Kalavt{akn: Avti n neptodevovoa
ékfeon mapovotdlel pa oxoOAACTIKA EMUEANHEVT ETUAOYT) XEL-
=§ POYPAPWY, ETUOTONWY, EMIMAWY KAl TTPOCWTIUKWY AVTIKELLEVWY
amd To 0lKoyeVeLaKO apyeio Tov Nikov kat TG EAévng Kalav-
TLaKn, TPOOPEPOVTOG [LLaL OLKELOL LATLA OTLG QTTAPYEG TOV UEYA-
Aov Kpnriko0. H ékBeon mapéxel emiong éva evpd @aopa
SpaoTnpLOTATWY TPOCAPUOCUEVWY VLA TTOALTLOTIKE KAl EKTIAL-
Sevtikd 18plpaTa, OTwg cuvedpla, Stalétels, Beatpikeg apa-
OTdoElG Kal QeoTIBAN eAANVIKNG HOVOIKNG KAl XOPOU, TPOCPEPOVTOG OTOVG
@Ao&evoivTeg xwpovg TANOwpa evkaptdy TPOPOANG, OTWG EKTEVH KAALYN ot Tl
péoa evnuépwaong Kat TpoPolr ota Kotvwvikd diktva. Ot ONUavTIKEG ouvepyaoieg
pag mepthapBavovy avayvwplopéva 8popata, omwg to Iotopkcd Movoeio Ydpag,
10 Movaeio Mnevaxn otnv ABrva, to EAAnviké Kévipo oto Aovdivo, To Iotopiko
Movoeio HpakAeiov, to Tdpupa Meilovog EAAnviopo0, to Iavemotripo g Kaht-
@opvia Berkeley, kat to Ipupa NeoeAnvikwv Znovdwv oto Zav Ppaveioko.

To Tunpa Ate@vov Aatwpdtwy: Q¢ TayKOoog TpecBevTig TNG KANPOVOuULAG
tov Kalavt{dkn, avtd To Tunfpa eivat aplepwévo atnv eEao@alion g Hetappa-
ong kat 6tddoong Twv £pywv Tov o€ OAEG TIG YAWOOEG KAt TTOAMTIOLODG TNG YNG.
Ta televtaia 15 xpovia, éxet eEaopalioel tn petd@paot), £kdoor Kat TayKoota Sta-
vour ToAMov an6 ta épya Tov Kalavt{akn kat €xet avantvel pia oAokAnpwpévn
Kat evnpepwpévn Paon Sedopévwv OAwV TwV HETAPPATEWY Kat EKSOTEWY TWV EpywV
Tov Nikov Kalavtlaxn naykoopiwg.

Nixn Ztavpov
Arev0ivwy XZoupovlog,
IoTopixov ke Aoyotexvikov Apyeiov
Nixov Kalavt{axn
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EKAHAQZEIZ ZE EAANAHNIKA ZXOAEIA

«O Nikog Kalavt{akng cuvavta
Ttovg EAAnvoapepikavovg véovg»
21, 22, 23 Oktwfpiov 2024

Iapovaoiaomn Tov oVYYpa@éa Kat TOL €Pyov TOv pe SpacTnPLOTNTES
7oV Oa AVTANGOVLE AT T LOVGELOGKELT] TOV
MOYZEIOY NIKOY KAZANTZAKH

NMPOTrPAMMA
Agvtépa, 21 Oktwppiov, 9:00-14:00
EXAnvoapepucaviko Hueprioto Zxoleio Ayiov Anuntpiov, Actopia, Néa Yopkn
Tpitn, 22 OktwpPpiov, 9:00-14:00
«W. Spyropoulos» EXAnvoapepucaviko Huepnoto Xxoleio Ayiov NikoAdov,
Flushing, Néa Yopkn
Tetaptn, 23 OxtwPpiov,14:00-15:00
Hpeprioio EAAnviko Zxoleio «Apyvprog Davtne»
Ayiwv Kwvotavtivov kat EXévng, MrpovkAwy, Néa Yopkn
OpyavwTikn emtpomn:
Ap Avaotdotog Kovhappavng (Zvvtoviotng Exnaidevong HITA), ABnvé Kpopoda,
ZtéAa Kokohn, Ap Katepiva Zoypagpiotod, Mapidéva Mnhabuavakn, Martiva Aepelr

®INOAOTIKH EZMEPIAA

«Nikog Kalavt{axng:
O KpnTikog otkovpevikog ovyypagéag Kat Ta§tdevtnio»
23 Oktwfpiov 2024, 17:30 - 21:45
QUEENS COLLEGE AUDITORIUM, CUNY

Emotnuovikn Emitponn
Ka6. Nikog AAetiov, Ap Katepiva Zwypagiotod
Ilpoedpeio
Ap Baothn Pamtn, Zvvidpipia & Xvvdiev8ovipia tov Epevvytiot
Zeyvapiov Ludics Tov Kévipov AvBpwmotikwv Zmovéwv Mahindra
1ov [avemotnuiov XapPapvt, I6pvtpia & Aiev8ivipia, Citizen TALES Commons
>réhog Taxetlng, Ilpdedpos Tov A/X GAEPIS, Cosmos FM

NMPOTrPAMMA
17:30 - 17:40 IIpocélevon
17:40 - 17:45 Kalwoopiopa: Kab. Nikog Ale€iov, Queens College, CUNY
17:45- 17:50  Xapetionos: MavwAn E. BeAnpacdkn, IIpoédpov tov
[apaptiuarog NY tng AEONK
17:50 -18:10 IIpoPoAn Bivteo: «<EIMAI AEGTEPOX», mapaywyn Movosio
Nixov Kagavt{axn



OMIAIEZ
18:10 - 18:25
Ka6. Nikog AAetiov, Turua Kovwviodoyiag, Kévipo Epevvag ko Apyeio
EMnvixns Aixvomopés Apepixtic-HAB, I6pvtric/AicvBuvthic Queens College,
CUNY
TevvriBnke otov Bolo, To 1959, omovdace Owovopkd atnv ABnva kat ota péoa g Sexaetiog
Tov 1980 peTaKOIOE GTNY APEPIKT| YLa LETATTUXLOKEG 0TOVSEG o TNV Kowvwvioloyia. Ao to 1990,
Sidaoket oo Tunpa Kowvwvioloyiag tov Queens College, CUNY, 6mtov éAafe to Bpapeio Apioteiag
Awdaokaiag ano tov [Ipoedpo tov KoAeyiov. Ta akadnpaikd tov eviiagépovta nepthapfdavooy
TNV KOWVWVIKT Kot TToALTtkr) Bewpia, Tig eBvoTiicég omovdeg kau Ty épevva. Idpuoe To mpwto Apxeio-
BipAobrikn-Movaeio yio tnv EAAnvikn Ataomopé tng Néag Yopkng kat ivat o tdputikdg Stevbuvrig
¢ Epevvag oto Hellenic American Project (HAP) oto Queens College (www. hapsoc .org). Exet
ovyypdyet entd PiAia oinong, pe ToAAA O AT TOL va X0V SOOIV TEL 08 EAAN VLKA Kat ale-
pkavika meptodikd kat avBoloyies. Qg péhog g Etapeiag ENijvwv Zvyypagéwv otnv EAXNdda,
0 A)ekiov vrnpetei eniong wg Ipoedpog g Etaupeiag EAAnvoapepikavov Zvyypagéwv otn Néa
Yopxkn.
O N. KAZANTZAKHZX KAI Ol HNOMENEX ITOAITEIEX THX AMEPIKHX
H napovoa eworjynon egetalet tnv mepimhokn oxéon tov Nikov Kalavt{akn pe tig
Hvopéveg TToArteieg g Apepikng. Avavel to evdiagépov tov Kalavtlakn va emt-
oke@Tel TNV Apepikr| petd tov B’ Tlaykoopio TIOAepo, yia va peeTroet TV mvev-
partin) TG for kaw va suyypayet Eva BiPAio, oA Kat To gTOSiol TOL AVTHETWTILOE
amnd TIG EAANVIKEG apXEG TTOV TOV ameTpeyay and avto To ta&idt. EmmAéov, n ewon-
ynon Stepevvd Tig andyelg Tov Kalavt{axn oXETIKA [E TOV AUEPIKAVIKO TONTIOUO,
Tov VTEpHETPO opBoroylopd kat Tn SuvaTdTNTA SLAPOPETIKNG KOOHOAVTIANYNG,
TPOCPEPOVTAG UL GUVOMIKT EKOVA Yia TN oX€on Tov Kalavtlakn pe Ty Apepkr).

18:30 - 18:45
Twpyog Zraowvakng, En. ITpoedpos 4G AieBvots Eraipeiag Pilwv
Nixov Kalavt{dxn (AEONK), Ipeofevtiic EAAnviapuov
TevvriBnke otnv Kahapdra. IThpe amolvtiiplo and ) TaAlwkr ZxoAn tov ITetpaud kat omovSace
oo ITavemotpio Tov MmopvTto Sikalo kot TOMTIKEG EMOTHUES. AOKNOE TNV EMAYYEAUATIKT) TOV
otadtodpopia otn Tevedn wg fondog tov koountopa TG Nopukng ZxoAng kat vopikog-Stedviig
Aertovpyog oto CERN (Evpwnaikog Opyaviopog ITupnvikwv Epevvav). Me emBupia tng EAévng
Kalavtlaxn idpvoe ™ Aebvr Etapeia Pidwv Nikov Kafavtlaxn. Exave dexddeg Stalégels yla
Tov peydho Kpnriko oe 101 xwpeg, 0TI Mévte nreipovg. Iia Ty moMTIo Tk Tov §pdon ovopaoTnke
IpeoPevtns ENnviopov kot Inmdtng tov EBvikod Taypatog Agiag tng TahAwng Anpokpartiog.
KAZANTZAKHX KAI APABOA®PIKANIKOX KOXMOX
O Kalavtlakng eEéppale moAv ouxvd péoa 6o épyo Tov TN €AEn Tov Tov TTpoKa-
Aovoe n Avatolr) (Agpukry, Eyyng kat Méon avatolr}, ohokAnpn n Acia). Baoikoi
AOYoL TOV eVSLAQEPOVTHG TOV YLa TOV YEWYPAPLKO AUTO XWPO PaiveTal OTL HTay,
agevdg n avtimddetd tov mpog Ty Evpamn, ota xpdvia tov MecomoAépov, Aoyw
MG avOS0L TWV PACLOTIKOVY ISEOAOYLWY, Kat APeTEPOL 1) Temoifnon Tov OTL 1 Ka-
TAYWYn TOL NTAV AQPLKAVIKT).
v napovoa elonynon Ba enikevipwbdoivpe aTov apaPikd Kat aQpKAVIKO KOOHO,
egetdlovtag, pe Pdon ta keipeva Tov ovyypagéa: Tovg kKAnpovoutkodg Seopovg
nov Bewpovoe OTL éxel pe TV A@pikr, Ta Ta&idia Tov ekel, TN QOON, TOV TOMTIOO,
TOVG avBpWTTOVG TTOL GUVAVTNOE, T EPYOL TIOL TOV EVETIVEVOE £VAL TOGO SLAPOPETIKO
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and To evpWTAiKO oOpTay kot Ba avagépovpe apdAAnAa Tig TpoPAEYELS TOL yla
TO HEANOV TWV XWP@DV AUTWY.

18:50 - 19:05

EXeva APpapidov, Avamdypatpio Kabyynpie, EMAnvixd Kévipo Zivoloyiag
ko ESpa UNESCO, I6vio Iavemiothpio

Eivat Guest professor oo World Art History Institute, Shanghai International Studies University.
MéMog g Exteleotiknig Emtpomrg tng International Confucian Association. Mé\og tov Atowkn-
ko0 ZvpPovliov, YrevBuvn Aciag kat IIpdedpog tov Iapaptipatog Kivag tng AteBvovg Etaipeiag
®ilwv Nikov Kalavt{akn. Ynnpétnoe wg vrevbuvn twv Mopwtikwv @eudtwv otnv [peoPeia
™6 EANadag oty Kiva.

O KAZANTZAKHZ XTHN KENTPIKH AXJA KAI THN AIIQ ANATOAH
v napovaoiaon avth egetalovrat ta tagidia tov Nikov Kalavtlaxn otnv Kev-
Tpwkn Aoia, to 1929, kou Tnv Kiva kaw v Ianwvia, to 1935 kat to 1957. To evdia-
pépov Tov Kalavt{dxn yla Tig meptoxég avtég ftav €vrovo kat peydAn n Aaytdpa
TOV VA TIG ETMOKEPTEL KAl val TIG EAVAETIOKEPTEL, OTIWG LAPTVPOVY Ta KEIEVA KAt Ot
€MOTOAEG TOV. Oavpale To TAOVGLO TTaPeNBOV TOVG, TOV EAKVE 1] OHOPPLA TOV TO-
7OV TOVG KAt TOV YONTEVE 1 AEMTOTNTA TOV TTOALTIOHOV TovG. [vwpile tnv toTopia
Tovg, Stdfale Tovg oLUYYPAPELS TOVG Kat FTAV APLOTOG YVDOTNG TNG YEWTONLTIKNG
NG evpuTEPNG TepLoxn|s Tov Etprvikov. EPAemne dTt o kévpo Papoug eixe petato-
motel kat TpoPAene 0Tt ekel Oa mawloTav «to peydho marxvidw. IIpopAnuatiiotay,
eniong, pe Tig petappubuioeig Meitli otnv lanwvia kat, oto devtepo takidt Tov oty
Kiva, emBupovoe va Set Tig ahAayég Tov eiyav cLVTEAEOTEL O€ AUTH TNV «AAapYLV
XWwpar, TNV omoia, 6tav ouAAoyloTay, katd Sikr) Tov opoloyia, N kapdid Tov xTv-
TIOVOE.

19:10-19:25

Ap Katepiva Zoypagioto, [pdedpos tov AX 3¢ AieBvovs Eraupeiag Pilwv
Nixov Kalavt{axn ot Tov Hapapthipatos EAA&dag

TevvnOnke kat katowkei oto Hpdreto Kprjtne. Eivaw Aiddktopag tov Turpatog NeoeAAnvikwy
2novdav tov Iavemotnuiov Paul Valéry- Montpellier IIL Exave faoikég omovdég gtloloyiog oto
IMavemotipio e ZopPpovvng (Paris IV) pe egeidikevon oty didaokahia g Tahkng wg &vng
yAwooag (FLE) kat 6to EAA\nviko Avowkto Iavemotipo Hoatpwv, Tufpa EAAnvikod TToArtiopod.
‘Exet Tiun et pe tov Zravpo tov Innotn Ipappdtov kat Texvav tov Akadnuaikod doivika g
TaAAiog. Epyaoieg kot pehéteg tng éxovv Bpafevdet.

NIKOX KAZANTZAKHZ: TAEIAEYONTAX XTON EAAHNIKO KOXMO
A v tagidiwTikn epmetpio Tov Nikov Kalavt{akn e Oa unopovoe va Aeirnet o
eAnviog koopog. Hrav évag kOOUoG TIov TOV pdyeve Kat TOV TOVOUOE GLYXPOVWG.
v etonynon avth egetdlovpe Tig mepunynoelg tov Nikov Kalavt{akn otnv
EANGSa, v Kompo kat g mpwnv Bulavtivég KTHOELS, apXig yevouévng amo to
Ayto Opog wg Tnv Aiyvnto kat To Ziva. ITpdkeitat ylo mpoypatikd Kot TVEDHATIKA
ovyxpovws taidia oty Iotopia, Tov IToATiopd, To YuotKd ToTio Kat TNy eEAANVIKT
avTiAnymn yta tn {wn Kat ToV KOGHO AmoTuTwpEVa te Tr) SletloSUTIKI OTITIKY Kat TNV
@Aooo@ikn Bewpnon Tov cuyypagéa, péoa ota épya Aytov Opog, NfBprs-APpngs
1914, Ta&idevovrag: Iradia, Aiyvntos, Zwvé, Iepovoaiy, Kvmpog, Mopids ko Ava-
@op& otov [kpéxo.
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19:25-19:35 Awdheppa- Kagég

19:40 - 19:55

Evpopeia Apyvponovlov, Aidaxtopikh porthitpia Kowvwviodoyiag, Stony
Brook University. Epevvitpia, Hellenic American Project, Queens College,
CUNY

Améxtnoe mrvxio otig ITohtikég Emotnpeg amd to Aptototéleto Iavemotno Oeooalovikng kat
Metantuxiakd Aimdwpa ot Atoiknon Emixeipricewy and to Iavemotiuio Stony Brook g Néag
Yopkng. Eivar Sidaktopikiy gottrytpa oo turpa Kotvwviohoyiag tov Stony Brook ko eivat Epev-
vijtpla oto Hellenic American Project tov Queens College, CUNY.

H XXEXH TOY NIKOY KAZANTZAKH ME THN EYPQITH
H eiofiynon «H oyéon tov Nikov Kalavt{dkn pe tnv Evpann» Oa egetdoet tn fabid
o0vSeom Tov olkovpeviko EAAnva cuyypagéa, momnTr Kat 0TOXA0TH [e TOV TTOAL-
TIOUKO KOOpo NG Evpwnng. ITio ovykekpéva, Ba avagpepBobue apyikd otny ev-
poTaikn ToL Taudeia Kot TIG PILOCOPLKEG Kat TTOMTIKEG LO€€G IOV SLapOPPWTY TO
TIVEVHATIKO Tov VTIOBabpo, aTn cvvéxeta Ba eetdoovpe Ta ovxvd takidia Tov ovy-
ypagéa otnv Evpwnn kat wg avtd anotunwvovtat ota tagidiwtikd Tadidevovtag
Ionavia, Taidebovrag lradia, Taidebovrag Ayyria, Takidevovrag Povaia.

20:00 - 20:15
Ka0. MixdAng Tapovdakng, IIpdedpog Tov Atoikntikot Xvpfovdiov
10V Movaeiov Nikov Kalavtlixn
Eivat KaBnyntrig oto Iavemotipio Kprtng kat IIpodedpog tov Atotkntikov Zvppoviiov tov Mov-
oeiov Nikov Kalavt{dkn yia tnv mepiodo 2017-2024, exmpocwnavtag to Havemotiuo Kprjtng.
‘Exet Statedéoet Ipvtavng, Koopntopag g XZxoliig Oetikawv kat Texvoloyikwv Emotnuwv kot
ITpoedpog tovTpnpatog Mabnpatikdv tov Iavemotnuiov Kpritng. Exet amoondoet moANég tiun-
TUKéG SLAKPIOELG YL TO ETUOTNHOVIKO TOV £pY0, OV e0TLAlETAL TNV TIEPLOXT| TG YTToPpUyLag Akov-
OTIKNG.

NIKOX KAZANTZAKHZX KAI ITIOAITIZTIKH AIITAQMATIA
O Nikog Kalavtlaxng agiépwae ) {wr| Tov oty avali)tnon ipomwy entkovomviag
AvApEsa 0TOVG AaoDG, e KUPLapPXO GCLOTATIKO TNV avTaAlayn KaAwv TPOTOTWV
napadoong kat TOALTLoHoD. Kat 0 Adyog Tov yviploe maykoopa amixnon, agov ot
10€e¢ Tov, mavavOpwiveg kat Staxpovikég Oev pumopovoav mapd va yivovy amode-
KTEG and kdbe okemtopevo avBpwmno. H avayvwpion tov épyov tov Sivel tnv
AQOpU ylot TV 0pYAvVWwOT) 0€ OAO TOV KOO0 TOATIOTIKOY ekdNAwoEwY, TOV 0TO
Tvedpa TNG oLVadEAQWong Twv Aawv Kat TG avtaAlayng Wdedv, divouv xwpo kat
yta v poPoAr Tov EAAnvikov IoAttiopot og 6An tn In. ‘Etot, o Nikog Kalavtla-
KNG Xwpic o idlog va to emdiibiel, yivetat pécov doknong moATIOTIKNG SUTAWHATIAG.
Tnv moAitiotikn StmAwpatio aokodV onpepa 0To Gvopa Tov peydhov Kpntikov,
XWPIG PLOLKA va gival auTOoKOTOG TOVG, To Movaeio Nikov Kadavtlakn pe tig Spd-
o€l e§waTpéPeLag Kat TPOPOANG TOV TTOMTIONHOD TWV AWV HE TOVG OTTOIOVG €ixe
¢pBet oe ema@r o peydrog ovyypagéag (Peotifdd «Tagidevovrag...», MupTid,
HpaxAgiov) kat édwoav v agoppr va Eekvijoovy ovvepyaoieg pe Tig SumAwpa-
TIKEG AVTLTPOCWTIELEG TWV XWPWV AVTWYV, Kat 1 AteBviig Etatpeia idwv Nikov
Kagavtlaxn pe tig ekdnAwaoelg TpoPoAr|g Tov épyov Tov oe OAO TOV KOGHO.
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20:20 - 20:35
Nikog Xpvoog, Zvyypagéag, A" Avtimpdedpos Tov AX
16 AteBvovg Eraupeiog @idwv Nikov Kalavt{dxn xou
A’ Avtimpoedpog tov Hapapthparos EAA&Sag.
TevvnOnke to 1972 otnv ABrva. To 2014 empeAnOnke t oxohaopévn enavékdoon tov PiPhiov
«A&éxaoTol kaupoi» Tov Agutépn Alegiov, evi To 2019 empeAnOnke padi pe v Iwdvva Znnio-
ToVAOL ToV oVANOYIKO TOpO «O Nikog Kalavtlakng kat i) moArtikr» (kat o vo amd tig Ekdooeig
Kaotaviwt). Tia to pobiotdopnud tov «Kavodpya pépa» tipndnke pe to BpaPeio Aoyotexviag
™G Evpwmnaixng Evwong (EUPL, 2019).

«MIA AXOPAATH EYOEIA TPAMMH», H ITEPITIAANHXH

TOY NIKOY KAZANTZAKH XTON KOXMO TON IAEQN
«O1 vevparinés pov mepimdavioeig kou Aokodpouies, n kabBepd ywpiotd péavrale
XXUEVOS KaupOS Ki ATTiyTO, avaipX0UUEVO Uvadd- par Oreg padli, Twpa To fAénw, amo-
tedoboay dopaltn evbeia ypauut, mov kdteye mwg poviya Ao&odpopdvTag pmopoioe
anvw oTHY avoualy eTovTy ynG va mpoywproet. Ki o1 amotie pov Tovg peyddeg
16éeg, mov Siadoyikd pe yoRTeBay, pe aMOYOTERAY KL TOUG TAPATOVOR, Hali amoTe-
Aovoav mioTn oTHY ovoiax.
Me ta Aoya avtd o Nikog Kalavtlaxng emyetpel évav amoloylopo g meptmAd-
VN01iG TOV 0TOV KOO0 TwV Idewv. Avijovyo mvebpa Kat evaioBntog S€ktng Tov Kat-
POV TOV, 0 CLYYPAPENG AVACTOXAOTNKE NOLKEG, TTOMTIKEG KAl LETAPUOLKEG BETELS,
TIG OTIOIEG EVOWUATWOE [UE TOV TILO STULOVPYLKO TPOTIO 0TO €PYO TOV, GCLUVOAWVTOG
dA\ote pe Tov AapPivo, dAlote pe Tov Nitoe 1| tov Mmep&ov, ki dANote pe tov
Xptoto, Tov Bovda 1 tov Aéviv. H cuvBetikn pébodog tov Kalovt{daxn kat n wa-
VOTITTA TOV VAl avapeTpLETaL oVXVA e 18¢eg avTippoTeg petagh Tovg édwoav oTo
¢pyo Tov 1o PaBog kaw TN Shvaun v’ avtélet atov xpovo.

20:40 - 20:55
Nixn Ztavpov, [Ivevuatiki Sikaiotyog Tov épyov Tov Nikov Kalavt{akn
AtevBovtpia Tov Tpnpatog EXAnvikov Znovdwv oto KoAAéyio Webster Athens kat i8pvtpla tov

Tunpatog Eévov Aikalwpdtwy Tov £pyov Tov Nikov Kadavt{akn, To onoio Stabétet o Aéov olo-
KANPWHEVO KAl ETKALPO APXELO TWV HETAPPATEWY TWV EPYWV TOV GLYYPAPEA TTAYKOOHIWG.

META®PAXEIX KAI ITATKOXMIA AITHXHXH
TOY KAZANTZAKIKOY EPTOY
Ta ¢pya Tov Nikov Kalavtlakn Adumovy wg gdpot gwtodg, peTalapmadevovtag
TAYKOOLEG aAnBeteg TOL GLVOEOVV ETTOXEG Kat TTOMTIOUOVG. AVOTLXWG, 1) TTOLOTNTA
Kat 1 Stavopr| Twv petagpdoewy péxpt kat o 2010 eiyav eloéNBet oe pia mepiodo
TAPAKHNG Yl Stapopeg arties. Tia va avTIHETWTOTOVV avTd Ta TIpoBAjHaTa Kat va
efaopaliotel OtL Ta épya Tov Kafavt{dkn Oa gtdoovy anpdokomta Kat TotoTikd
OTO TIAYKOOULO avayVWwOoTIKO Kotvd, To 2011 18pvbnke to Tunpa Eévov Atkatwpd-
twv Twv Exdocewv Kalavtlakn. Ektote, To Tpnpa éxet ouAAEEeL, ynglomou|oet kot
enefepyaotei Sexaetieq SeSopévwy OXETIKA HE TIG HETAPPATELS TWV £PYWYV TOV
Kagavtlaxn maykoopiwg, avtigetwnifovtag kat emAbovtag TpoPAfpata motdtnTag
HeTa@pacewy, Slavopng kat epPéAetag, Kat Tapwynuévey 1 LovomAevpwy cupPo-
Aaiwv. Twpa, oxedov pia Sexaetia apyotepa, 189 véa épya—aovpnepthappavopévwv
BiPAiwy, nhextpovikwv BipAiwy, akovotikwv BiPAiwy, avabewpnuévwv petappd-
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oewv Kat Beatpikwv Epywv éxovv ekdobei 1§ Tapovotaotel maykooping. O anwtepog
0TOXO0G KAl ATOOTOAN HaG €ival va HETa@paoTody OAa ta épya tov Kalavt(akn oe
O\eG TIG KUPLEG YADOOES, SNULOVPYWVTAG ETOL TTOMTIOWIKES YEPUPEG peTa&d Tng EA-
Aadag kat AWV TV WPV TOV KOGUOV [AG.

21:00-21:15

MakAéva Nika, Aéktopag 1 NeoeAAnvikns Aoyoteyviag,

Iavemorhuo Tipdvwv

OMoxAnpwoe Tig omovdég g oty ENnvikr @tholoyia oto Havemotriuo Tipdvwy, ot Zxol
Eévwv Mwoowv, oto Tufpa EXAnvikng FAwooag. Ot Sidaktopikég tng omovdes emkevtpwonkay
0TI GUYKPLTIKT HEAETT TOV YaAAtkov kat EANANviKoD covpeaiopov. Ao to 2009 Statehei ITpdedpog
Tov ZvAAoyov Pilwv Nikov Kalavt{axn otnv ANBavia. To 2022 turBnke and to Ynovpyeio IToAt-
Ttopod kat to EXAnviko T8pupa TToATiopod yio Ty agocinot] g otny mpowdnon tov eAAnvikov
nohttiopod otnv AABavia. Exet petagpaoet oto alPavikd elkoot onpavTtika épya g eEANNVIKNG
Noyoteyviag, ovuneptlapfavopévwv épywv ouyypagéwy 6mws o Nikog Kalavtlaxne, n Mapw
Aovka, 1 AAkn Zén, kat 1) Kikr) AnpovAd, peta&d dAAwyv.

HIIPOZAHYH TOY EPTOY TOY NIKOY KAZANTZAKH XTHN AABANIA
O Nikog Kafavt{akng eival ovyypagéag diaitepa ayamntog otov AAPavd ava-
YVOOTn Kat, xwpic apeBolia, Hopolie va vtootnpi§ovpe OTL givat o O peTa-
@pacpévog EXAnvag ouyypagéag otny aAPovikr) yYAwooo kat o 1o SnpHo@iAng and
™ veoTtepn eAANVIKE AoyoTeyvia. XN SidpKeLa Hag TPLAKOVTAETOVG HETAPPATTL
KNG Tapadoong, HTopovHE Vo TTOVHE OTL HEXPL CTIUEPA EXOVV LETAPPAOTEL KAl EK-
do0ei dwdeka onUavTIKA Epya TOV, Ta OTTOIA AVTITPOCWTTEDOVY TO Magnum opus
Tov. Katé tn Stdpketa avtrig Tng eptodov, épya 6mwg Biog kau Iolireio Tov AAEEn
Zopuma, O@is kou kpivo, AoknTiks) Kat AAAa €YUV HeTAPPAOTEL EMavENNpéVa
amo SLaQOPETIKOVG HETAPPACTEG, KUPLWG SLOTL OL TIPWTEG HETAPPATELG TOV £PYOV
Tov, a6 1o 1973, 6tav 1o pbiotopnpa Kametdyv MiydAns exdobnke yia mpatn
@opa otny aAPavikn YAwooa, frav kupiwg and tn yaAlwr). o eivat n avtidnym
Tov ANBavod avayvwaoTn yla To €pyo Tov peyalov Kpnrikod ovyypagéa; Iati o
ANBavog avayvwotng Aatpebet To £pyo Kat Tr @thocogia Tov; Apaye, To eAevBepo
nvevpa tov Nikov Kalavtlakn tavtiletat pe o aAPavikos

21:20-21:35
EXévn TCatQuuaxn, Y. Aiddxtopag tov Turuatos NeoeAAnvixiic @idodoyiog
Tov EOvikot xou Kamobiotpiaxov Havemoryuiov AOnvawv (EKTIA)
TevvBnke to 1986 otnv ABfva. Eivat vioynigia Sidaxtopag tov tpripatog Neoehhnvikrg @iho-
Noyiag tov EKIIA, pe epevuvnTIkO avTIKEifevo Tov pOAO TNG EPWVEING GTOV KOOHO TG peTapvbi-
OTOPNHATIKAG KL aLTOBLOYPAPLKTG YPAPTG KAt GUYKEKPIHEVA, GTO épyo Tov Baoikn Alegdxn. Exet
ekdwoeL TEooEPLG TTONTIKEG OVANOYEG Ao Tig ekdO0EIG MeAdvL, v aoXoleiTat emayyeAaTIKG e
10 Jazz Tpayoldt.
O NIKOX KAZANTZAKHZX KAI TA TAEIAIA TOY MEZA

AITO THN AAAHAOTPA®IA ME THN OIKOI'ENEIA AITEAAKH
[Tvevpatiko maudi Tov Nikov Kalavtlaxn, n omovdaia moujtpia Katepiva Ayye-
Adkn-Povk Sev €maye moté va avagépetal Snpoota 6Tov peydho ovyypagéa, -
AwvTag oe ouvevTtedEelg TG ya tov avBpwno Kafavt{dkn, to avumdtakto mvedua
Tov aANd Kat TNV TPOowTIKY TOoVg oxéon. Eivat yvwoto, dAAwote, o1t 1) €icodog
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¢ Katepivag Ayyehdkn-Povk otov Aoyotexvikd kOOHO €ytve e Tn dnpoocievon
TOL TPWTOV TOHATOG TG pe Titho «Movadid» 0To AoyoTexviko Teplodiko
«Movtépvor Katpoi», katomv ovotdoewg tov Nikov Kalavtlakn otov ekddtn Tov
neplodikov. H alAnloypagia tov Nikov Kalavt{dkn 1000 (e TNV otkoyévela
Ayyehdxn 600 kat pe n pikpr Katepiva, mpoogépetat yia v avade&n mokilwv
OYEWV TNG TPOCWTIKOTNTAG, TWV AMOYEWY KAl TWV EUTELPLOV TOV aTtd TNV Tapa-
povr| Tov o€ Kabe ywvid TG ynG, Onws avtég ekppalovtal oe Beppd, TPoownikd
TOVO 0TI QLALKT) TOV OLKOYEVELQ, ETUPEPALWVOVTAG Yia AKOUN Hia popd TNy adio Tov
€MOTOAKOD £pyov Tov Kafavt{dkn wg onuavTiknig myng eppnveiag kat euPpaduv-
O1G 0TO £pYO TOV.

21:35-21:45
Avayvwon cvpnepacpdtwv — Kab. Nikog AAegiov

AH=H EPTAZIQN EZMNEPIAAX
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Tuvdopydvwon

Atebvrg Etatpeia Pidwy
Nikov Kalavtlaxn

Iapaptnua Néag Yopkng tng AEONK
Iapaptnua EAAGSag tng AEONK

Moviun EXAnvikn Avtimpoowmneia
ota Hvwpéva EOvn

Teviko Ipo&eveio tng EANGSag otn Néa Yopkn

The Hellenic American Project,
Queens College, CUNY

Movaoeio Nikov Kaavtlaxn (Mvptid, Kprine)
The Nikos Kazantzakis Estate (Nikn Ztadpov)
Taykpnrikr Evwon Apepikng

Etaupeia EAAvwv Aoyotexvawv Apepiknig
(EEAA)

Me v aryida

Tov Ymovpyeiov E§wtepikav,
I.T. Amodnpov EXAnviopov
Kat Anpootog Aumiwpartiag

Me v okovoKT) oTHpIEN

g Iepipépetag Kpntng

G owkoyévetag MavwAn E. BeAnBacdkn
(IToArtiopukr Kprjn — HITA),

Kat Tov [lwpyov Xractvakn

Xopnyog emkovwviag
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FOREWORD

Nikos Kazantzakis did not choose to travel to the West before World War II. At
that time, the countries of Europe and the East attracted his interest and their
cultures nourished his thinking and his philosophical and political quests. At the end
of the war, he was preoccupied with the thought that the Greek immigrants in Ame-
rica need education, especially to teaching their children the Greek language. The
establishment of an Institute of Greek Education, which they planned together with
Pantelis Prevelakis for this purpose, did not offer them the opportunity to reach the
New World. However, the gradual resonance of his work in the United States, coupled
with the fact that he no longer grappled with the doubts of his youth, became the cat-
alyst for his pressing need to journey to this “sliver of Earth”. This trip never took
place for political reasons. Kazantzakis never reached the the United States of Amer-
ica, but his work was translated into English, it was loved and read by millions of
American readers and attracted the interest of thousands of philologists and re-
searchers.

There is now an unbreakable bond between Kazantzakis work and the United
States, which is expected to be permanent, because the great Cretan writer, poet and
intellectual, contemporary and timeless, will continue to be read not only in the 21st
century, but in perpetuity.

The three-day events, organized at the initiative of the International Society of
Friends of Nikos Kazantzakis (I.S.EN.K), are a step in this direction. It is mainly an
approach to the new generation of Greek-Americans, a beginning for the work of
a great creator to become their spiritual guide and to act as a counterweight to the
superficial values that dominate today.

Our deepest thanks to all the organizers of the events from Greece and the United
States for the perfect cooperation. We especially thank the Region of Crete, Mr.
Manolis E. Velivasakis (Cultural Crete - USA) and Giorgos Stassinakis, Honorary
President of ISENK for the financial support, thanks to whom we managed to realize
this cultural event.

Dr. Katerina Zografistou Manolis E. Velivasakis
President of the International Society President of the New York Branch
of Friends of Nikos Kazantzakis of the International Society

and of the Greek Branch of Friends of Nikos Kazantzakis
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GREETINGS

In a social world overwhelmed by new ways of interacting, the
notable events that are going to be organized in the United
States of America in honor of Nikos Kazantzakis are an ambitious
and deeply visionary undertaking.

"Crete and Nikos Kazantzakis Meet New York and the New
World", sixty-six years after the death of the great Cretan thinker
and international writer. A journey that did not take place, using
the literal meaning of the words, is being realized this year, through the continuous
and systematic effort of the International Society of Friends of Nikos Kazantzakis -
New York and Greece Branch.

As Crete Region, we congratulate and thank the co-organizers of the excellent
events, the members of the Organizing Committee, the Boards and Members of the
International Society of Friends of Nikos Kazantzakis, in Greece and New York and
of course all the great and renowned speakers and presenters of all the events that
are going to be held.

We are sure that in America, among the generations of Greek expatriates and
Cretans, at Universities and Schools of this great country, as well as in thousands of
private and public libraries, the unique literary works of Nikos Kazantzakis remain
the property of a rapidly evolving humanity. These are emblematic masterpieces that
are now in the sphere of global creation, confirming our common conviction that
Nikos Kazantzakis cannot be confined within the boundaries of a country, does not
fit in any temporary or permanent exhibition, in any literary discussion, because with
his work he transcended everything, he transcended even the concept of time, he
confronted the most powerful thing in human existence, oblivion, and won it. Nikos
Kazantzakis, in all corners of the earth, acts as an ambassador, as a torchbearer, open-
ing the gates of modern Greek culture on a global level, through new paths.

From Crete, the birthplace of the great writer, we are sending a strong message
all the way to the United States of America. Nikos Kazantzakis makes us proud,
contributing historically to the collective sense of the uniqueness of Cretan identity.

Stavros Arnaoutakis

Regional Governor of Crete
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INTERNATIONAL SOCIETY OF FRIENDS OF NIKOS KAZANTZAKIS

IN 131
COUNTRIES

9014
MEMBERS

he International Society of Friends of Nikos Kazantzakis (ISFNK) is an inde-

pendent, non-profit, global, cultural association, founded in 1988 at the Univer-
sity of Geneva, at the request and with the participation of Eleni Kazantzakis and
George Anemoyannis, founder of the Nikos Kazantzakis Museum in Myrtia (Crete),
who were both honored as honorary members. Its main purpose is to promote—
through various means, and especially through academic research and studies—the
work and thought of the great writer, poet, and philosopher Nikos Kazantzakis (1883-
1957).

Today, the headquarters of the ISFNK are located in Heraklion, Crete. It is
governed by a nine-member Global Council, which is elected every three years by
the Global General Assembly. The ISENK is organized into chapters. Its resources
come from subscriptions and donations, and its members number approximately
9014, residing in 131 countries.

Throughout its 36-year history, the Society has organized lectures, conferences,
seminars, reading clubs, literary cafés, cinema, theater, poetry, exhibitions, travel,
music, audiovisual material, and competitions in schools and universities.

For the past 26 years, it has published the annual quadrilingual review Le Regard
Crétois in English, French, Greek, and Spanish, and the quarterly newsletter Synthesis
in English, French, Greek, Italian, Spanish, Chinese, Portuguese, Russian, and Arabic.

Main Office
P.O. Box 1009, P.C. 71001, Heraklion-Crete, GREECE

Sites

http://amis-kazantzaki.gr
https://amis-kazantzaki.ch
https://www.amigos-kazantzaki.org

SYNTHESIS

BULLETIN D’INFORMATIONS

1988-2024
Facebook
https://www.facebook.com/amis.kazantzaki.gr

YouTube
AEDNK EANAAA

Instagram
@DEFNK_SIANK_

X
@DEFNK_SIANK

Vi S|
ofgworldwide)

JPLESENCE
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EVENT AT THE UNITED NATIONS

“Nikos Kazantzakis, a world traveler”
October 24, 2024, 13:15 - 14:30

UNITED NATIONS HEADQUARTERS, NEW YORK
Conference Building, Conference Room D

PROGRAM

Welcoming remarks
Amb. Evangelos Sekeris, Permanent Representative of Greece to the United Nations

Opening remarks
Hon. Maira Myrogianni, Secretary General for Greeks Abroad and Public Diplomacy

Keynote Remarks

Mr. Andrew Manatos, former U.S. Assistant-Secretary of Commerce & MANATOS
& MANATOS, Washington, DC
“Nikos Kazantzakis — The Cretan, the Hellene, the Citizen of the World”

ACADEMIC PANELISTS

Peter Bien, Professor of English and Comparative Literature, Emeritus, Dartmouth
College. Translator of works by Nikos Kazantzakis.
“Kazantzakis the travel writer”

Elena Avramidou, Associate Professor of Philosophy, World Art History Institute,
Shanghai International Studies University. President of China’s Chapter of the ISFNK
“Nikos Kazantzakis - Traveling to Central Asia and Japan”

Nicholas Alexiou, Poet, Professor at Queens College, CUNY and Director of the Hellenic
Project at Queens College.
“Nikos Kazantzakis’s Views on America”

Q&A / Contributing remarks
Hon. Georgia Milaki, Deputy Regional Governor for Culture and Equality, Region of Crete
Prof. Michalis Taroudakis, President of Nikos Kazantzakis' Museum
Mrs. Niki Stavrou, Intellectual rights holder of the Nikos Kazantzakis Estate

Closing remarks
Dr. Katerina Zografistou, President of ISENK & the Greek Chapter

Event moderator
Manolis E. Velivasakis, PE, Board Member of ISENK & President of the NY Chapter
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EXHIBITION

“Documentary evidence and materials

of the Life and Work of Nikos Kazantzakis”

Contributed by: The Nikos and Eleni Kazantzakis Heritage Collection -
The Nikos Kazantzakis Estate
and The Mobile Exhibition of Nikos Kazantzakis's Museum

October 23 - 25, 2024, 09:00 to 16:00
Presentation: October 24, 2024 at 18:00

CONSULATE GENERAL OF GREECE, NEW YORK

PROGRAM

Welcome
Hon. Iphigenia Kanara, Consul General of Greece in New York

Invocation
Hon. Maira Myrogianni, Secretary General for Greeks Abroad and Public Diplomacy
Hon. Georgia Milaki, Deputy Regional Governor for Culture and Equality, Region of Crete
Dr. Katerina Zografistou, President of ISFNK and the Greek Chapter
Mr. Manolis Velivasakis-PE, Board Member of ISENK and the New York Chapter
Prof. Michalis Taroudakis, President of the Nikos Kazantzakis Museum
Mrs. Niki Stavrou, The Nikos Kazantzakis Estate

Reading of Selected Texts
from the works of Nikos Kazantzakis, accompanied by a Cretan Music Ensemble

Readers: Dr. Katerina Zografistou, Niki Stavrou

Viewing of the Exhibition

Cocktail and reception
sponsored by Manolis and Orsa Velivasakis

Organizing Committee:
Manolis E. Velivasakis -PE, Despina Karapostolaki (Greek Consulate in New York),
Marilena Milathianaki (Director of the Nikos Kazantzakis Museum),
Dr. Katerina Zografistou, Niki Stavrou
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THE NIKOS KAZANTZAKIS MUSEUM
MIRTIA, HERAKLION CRETE

museum dedicated to writer & philosopher Nikos Kazantzakis, a giant of

Modern Greek Letters, was established in 1983, where the wine roads meet the
words of Kazantzakis, and the tranquil Cretan landscape combines with genuine
hospitality. Kazantzakis, who is renowned worldwide for writing the legendary
“Zorba the Greek”, was nominated for the Nobel Prize in Literature nine times.

The museum is located in the Central Square of the village of Myrtia, in Hera-
klion, Crete, the ancestral village of Nikos Kazantzakis. It is situated in the house of
the Anemoyiannis’ family, which is related to the Kazantzakis family. For some years,
this house was home to the author's father, Captain Michalis, and it was also where
Nikos Kazantzakis stayed when he visited his village.

Inside the two floors of the museum, the exhibits are presented with a modern
look and aesthetics, which highlight the timelessness and universality of Kazantzakis's
thought, offering visitors a fascinating journey into the life, words and reflections of
the author. Visitors can discover Kazantzakis's. uncompromising life through his
letters and diaries, personal items and mementos of his travels, unique photographs
and audio-visual material, mock-ups of performances based on his works, artworks
inspired by the literary world, utilizing innovative digital applications.

Today, The Nikos Kazantzakis Museum is a fully renovated, green, digital, acces-
sible and dynamic establishment that implements a wide variety of projects and cultu-
ral activities. It's the only non-state museum of Crete and only the tenth in Greece
that bears the title “Accredited Museum” by the Ministry of Culture of Greece.




THE NIKOS KAZANTZAKIS
ESTATE

he Nikos Kazantzakis Estate stands as a beacon of literary and cultural preser-

vation, building enduring bridges between Greece and all the countries of our
world through the timeless works of ecumenical author Nikos Kazantzakis. This vi-
sionary institution is anchored by two key pillars:

The Nikos Kazantzakis Heritage Collection: This traveling
exhibition showcases a meticulously curated selection of man-
=i uscripts, letters, and personal artifacts from the Nikos and
Helen Kazantzakis family estate, allowing for an intimate
glimpse into the origins of the great Cretan author. The exhibi-
tion is tailored for museums, but also for cultural, educational
and diplomatic institutions across the world, with activities such
as conferences, lectures, dramatic performances, and Greek
music and dance festivals, offering its host venues a wealth of promotional opportu-
nities, including extensive press coverage and social media exposure. Our notable
collaborations include esteemed institutions such as the Historical Museum of Hydra,
the Benaki Museum in Athens, the Hellenic Centre in London, the Historical Mu-
seum of Heraklion, the Foundation of the Hellenic World in Athens, the University
of California, Berkeley, and the Modern Greek Studies Foundation in San Francisco.

The Foreign Rights Department: Serving as a global ambassador for Nikos
Kazantzakis's legacy, this department is dedicated to ensuring the translation and
dissemination of his works across all languages and cultures. Over the past 15 years,
it has actively facilitated the translation, publication, and global distribution of many
of the author’s works, and has developed the only comprehensive and up-to-date
database of all the translations and publications of Nikos Kazantzakis’s works around
the world.

Niki Stavrou
CEO, The Nikos Kazantzakis Estate

—# 717



VISITS & EVENTS AT GREEK SCHOOLS

“Kazantzakis Meets Young Greek Americans”
October 21, 22 and 23, 2024

Presentation of the Author and his works to students
with activities drawn from the educational kit of the
NIKOS KAZANTZAKIS MUSEUM

PROGRAM

Monday, October 21, 9:00- 14:00
Saint Demetrios Greek-American Day School, Astoria, NY

Tuesday, October 21, 9:00- 14:00
W. Spyropoulos Greek-American Day School of Saint Nicolas, Flushing, NY

Wednesday, October 23, 14:00-15:00
Argyrios Fantis Greek Day School of Saints Constantine and Helen, Brooklyn, NY

Organizing Committee:
Dr. Anastasios Koularmanis, Athina Kromyda, Stella Kokoli,
Dr. Katerina Zografistou, Marilena Milathianaki, Matina Demeli

ACADEMIC SYMPOSIUM

“Nikos Kazantzakis: The Cretan Ecumenical Writer,
Philosopher and Traveler”

October 23, 2024, 17:30 - 21:45
QUEENS COLLEGE AUDITORIUM, CUNY

Scientific Committee
Prof. Nicholass Alexiou, Dr. Katerina Zografistou

Coordination
Vassiliki Rapti, Ph.D, Co-Founder ¢ Co-Chair, Ludics Seminar, Mahindra
Humanities Center, Harvard University, Founding Director, Citizen TALES Commons

Stelios Taketzis, Chairman of the Board of G.A.E.PLS, Cosmos FM

PROGRAM
17:30 - 17:40 Arrival
17:40 - 17:45 Opening Remarks: Prof. Nicholas Alexiou, Queens College, CUNY
17:45- 17:50 Welcoming Remarks: Manolis E. Velivasakis, PE, Board Member of
ISFNK & President of the New York Chapter
17:50 -18:10  Video Screening “EIMAI AE®@TEPOZ” (I am Free), Nikos Kazantzakis
Museum production.



PRESENTATIONS
18:10-18:25
Nicholas Alexiou, Professor in the Department of Sociology and
Hellenic American Project, Founding Director - Queens College, CUNY
He is born in Volos, Greece in 1959, pursued studies in Economics in Athens before relocating to
New York in the mid-1980s for graduate studies in Sociology. Since 1990, he has been a faculty
member in the Department of Sociology at Queens College, CUNY, where he received the Presi-
dent’s Award for Excellence in Teaching. His academic interests include social and political theory,
ethnic studies, and research.
He founded the first Archive-Library-Museum for the Greek Diaspora of New York and is the
founding director of Research at the Hellenic American Project (HAP) at Queens College
(www.hapsoc.org). He has authored seven poetry books, with many poems featured in Greek and
American journals and anthologies. A member of the Greek Authors Association in Greece, Alexiou
also serves as President of the Greek American Authors Society in New York.

NIKOS KAZANTZAKIS AND THE UNITED STATES OF AMERICA
Nikos Kazantzakis' relationship with America was complex and contradictory. After
World War II, he wanted to visit the country to study its spiritual life and write a
book. However, political objections from Greek authorities prevented him from
making this trip. Moreover, Kazantzakis believed that North America's excessive
rationalism left no room for a different worldview.

This presentation examines the obstacles Kazantzakis faced and his views on Ameri-
can culture, exploring his interest in America's spiritual life and the reasons he was
unable to visit. It provides a comprehensive overview of his relationship with America.

18:30 - 18:45

Georges Stassinakis, President of the International Society of Friends

of Nikos Kazantzakis, Ambassador of Hellenism

He was born in Kalamata, Greece. He graduated from the French Lyceum of Piraeus and studied
Law and Political Science at the University of Bordeaux. He pursued his professional career in
Geneva as an assistant to the dean of the Faculty of Law and as a legal-international official at CERN
(European Organization for Nuclear Research). At the request of Eleni Kazantzakis, he founded
the International Society of Friends of Nikos Kazantzakis. He gave dozens of lectures on the great
Cretan in 101 countries across five continents. For his cultural contributions, he was named
an Ambassador of Hellenism and Knight of the “Ordre National du Mérite” of the French Republic.

KAZANTZAKIS AND THE ARAB-AFRICAN WORLD

Kazantzakis often expressed in his work the attraction he felt towards the East
(Africa, the Near and Middle East, the whole of Asia). The main reasons for his
interest in this geographical area seem to be, on the one hand, his aversion to Europe
during the interwar years due to the rise of fascist ideologies, and on the other hand,
his belief that his origins were African.
In this presentation, based on the author's writings, we will focus on the Arab and
African world, examining the ancestral ties he believed he had with Africa, his
travels there, the nature, culture, and people he encountered, and the works inspired
by a universe so different from the European one. We will also mention his predi-
ctions for the future of these countries.
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18:50 - 19:05

Elena Avramidou, Associate Professor, UNESCO Chair and Hellenic Sinology
Center, Ionian University

She is an Associate Professor, UNESCO Chair and Hellenic Sinology Center, Ionian University.
Guest professor, World Art history Institute, Shanghai International Studies University. She is a
member of the Executive Committee of the International Confucian Association. Member of

the Board of Directors, responsible for Asia and President of the China Chapter of the ISFNK.
She served as Educational & Cultural Attaché at the Greek Embassy in China.

KAZANTZAKIS IN CENTRAL ASIA AND THE FAR EAST

This presentation examines the travels of Nikos Kazantzakis to Central Asia, in 1929,
and to China and Japan, in 1935 and 1957. He demonstrated a strong interest in
these regions and was longing to visit and revisit them, as his texts and letters testify.
He admired their rich past, was attracted by the beauty of their landscape, and was
fascinated by the finesse of their culture. Moreover, he was concerned about the
Meiji reforms in Japan and, on his second journey, he wished to see the changes that
had taken place in China.

19:10-19:25

Dr. Katerina Zografistou, President of the International Society of Friends

of Nikos Kazantzakis and the Greek Chapter

She is a Doctor of the Department of Modern Greek Studies at Paul Valéry University - Montpellier
III and holder of a MASTER II degree from the same university. She completed her undergraduate
studies in philology at the Sorbonne University (Paris IV) with a specialization in teaching French
as a foreign language and at the Hellenic Open University of Patras, Department of Greek Culture.
She has been honored with the Cross of the Knight of Letters and Arts of the French Academic
Phoenix. Her works and studies have been awarded.

NIKOS KAZANTZAKIS: TRAVELING THROUGH THE GREEK WORLD
The Greek world could not be a stranger to the travel experiences of Nikos Kazantzakis.
It was a world that enchanted him and hurt him at the same time. In this pre-
sentation, we are going to examine the journeys of the Cretan writer and thinker in
Greece, Cyprus, and the former Byzantine territories, starting from Mount Athos
to Egypt and Sinai. These constitute both real and simultaneously spiritual journeys
through History, Culture, the natural landscape, and the Greek perception of life
and the world, captured in Kazantzakis's penetrating perspective and philosophy,
as it is reflected through his works: Agion Oros / Mount Athos - November-December
1914, Travelling: Italy, Egypt, Sinai, Jerusalem, Cyprus, Morea, and Report to Greco.

19:25- 19:35 Coffee break

19:40 - 19:55
Evmorfia Argyropoulou, PhD student in Sociology, Stony Brook University.
Researcher, Hellenic American Project, Queens College, CUNY

She earned a Bachelor's degree in Political Science from Aristotle University of Thessaloniki and a
Master's degree in Business from Stony Brook University, New York. She is currently pursuing
a PhD in Sociology at Stony Brook and serves as a Research Associate at the Hellenic American
Project at Queens College, CUNY.
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EXPLORING NIKOS KAZANTZAKIS'S TIES TO EUROPE
The presentation “Exploring Nikos Kazantzakis's Ties to Europe” will delve into the
deep connection of the renowned Greek writer, poet, and thinker with Europe's cul-
tural world. It will begin by discussing his European education, along with the philo-
sophical and political ideas that shaped his intellectual foundation. The presentation
will also examine the writer's frequent travels across Europe and how these expe-

»

riences are captured in his travel writings, including “Traveling Spain”, “Traveling

»

Italy”, “Traveling England” and “Traveling Russia”.

20:00 - 20:15

Michael Taroudakis, Professor, University of Crete and President of the Board
of the Nikos Kazantzakis Museum

He is a Professor at the University of Crete and President of the Board of the Nikos Kazantzakis
Museum for the period 2017-2024, representing the University of Crete. He has served as Rector,
Dean of the School of Science and Technology and President of the Department of Mathematics of

the University of Crete. He has received many honorary distinctions for his scientific work focusing
on the area of Underwater Acoustics.

NIKOS KAZANTZAKIS AND CULTURAL DIPLOMACY
Nikos Kazantzakis dedicated his life to the search for ways of communication be-
tween peoples, that could be based on the exchange of good models of tradition and
culture, that each people/nation had to offer to society. And his speech met with
worldwide response, since his ideas, universal and timeless, could not but be
accepted by every thinking person. The recognition of his work gives rise to the or-
ganization of cultural events around the world, which, in the spirit of brotherhood
between peoples and the exchange of ideas, give space for the promotion of Greek
Culture throughout the Earth.
Thus, Nikos Kazantzakis, without seeking it himself, becomes a means of exercising
cultural diplomacy.
Cultural diplomacy is practiced today in the name of the great Cretan, without of
course being their primary objective, by the Nikos Kazantzakis Museum with its ac-
tions of extroversion and promotion of the culture of the peoples with whom the
great writer had come into contact (Festival "Traveling...", Myrtia, Heraklion). This
offered great opportunities for collaborations with the diplomatic representations
of these countries, and the International Society of Friends of Nikos Kazantzakis
with the events they organize worldwide, promoting his work around the world.

20:20- 20:35
Nikos Chryssos, Author, Member of the Board of Directors of the ISFNK,
and First Vice President of the Greek Chapter

He was born in 1972 in Athens. In 2014 he edited the annotated re-release of Lefteris Alexiou’s “Un-
forgettable Times” and in 2019 he edited, together with Ioanna Spiliopoulou, the collective volume
“Nikos Kazantzakis and Politics” — both were published by Kastaniotis Editions. His novel “New
Day” (Kastaniotis Editions, 2018) received the European Union Prize for Literature (EUPL, 2019).
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“A STRAIGHT FLAWLESS LINE”, THE WANDERING
OF NIKOS KAZANTZAKIS THROUGH THE WORLD OF IDEAS

“Considered separately, each of my intellectual ramblings and sidewise tacks seemed
wasted time, the product of an unjelled, disordered mind. But now I saw that consid-
ered all together they constituted a straight and unerring line which knew full well that
only by sidewise tacks could it advance over this uneven earth. And my infidelities to-
ward the great ideas—I had abandoned them after being successively fascinated and
disillusioned—taken all together these infidelities constituted an unshakable faith in
the essence”. (Report to Greco, transl. Peter Bien)

With these words Nikos Kazantzakis attempts an overview of his wanderings in the
world of Ideas. A restless spirit and a sensitive recipient of his time, the author re-
flected on moral, political and metaphysical positions, which he incorporated most
creatively into his work, sometimes in conversation with Darwin, sometimes with
Nietzsche or Bergson, and sometimes with Jesus Christ, Buddha or Lenin. Kazantza-
kis’s compositional method and his ability to often grapple with ideas that contradict
each other gave his work the depth and strength to stand the test of time.

20:40 - 20:55

Niki Stavrou, CEO, Nikos Kazantzakis Estate, Hellenic Studies Director

of Webster, Athens Campus.

Niki Stavrou is the intellectual rights holder of the works of Nikos Kazantzakis. She is the Director
of the Hellenic Studies Department at Webster Athens and founder of the Foreign Rights Depart-
ment for the works of Nikos Kazantzakis, which holds the most comprehensive and current archive
of global translations of the author's works.

TRANSLATIONS AND GLOBAL IMPACT OF NIKOS KAZANTZAKIS’S WORKS
“Nikos Kazantzakis' works shine as beacons of light, resonating with universal truths
that transcend and connect eras and cultures. Unfortunately, the quality and distri-
bution of the translations of his works had been in rapid decline until 2010, for var-
ious reasons. To confront these issues and ensure Kazantzakis' works reach a global
audience, the Foreign Rights Department of the Kazantzakis Publications (now, the
Nikos Kazantzakis Estate) was established in 2011.

Since then, the department has collected, digitized, and processed decades of trans-
lation data on Kazantzakis' works worldwide, addressing problems of quality and
distribution, and collaborating with publishers to revisit outdated or one-sided con-
tracts. Now, almost a decade later, 189 new works—including books, e-books, audio-
books, revised translations, and theatrical plays—have been published or presented
around the world. Our ultimate mission is to have all of Kazantzakis' works trans-
lated into all the major languages, thereby building or reinforcing the cultural bridges
between Greece and Hellenism and all the countries and cultures of our world”.

21:00 - 21:15

Maklena Nika, Lecturer in Modern Greek Literature, University of Tirana

She is a lecturer in Modern Greek Literature. She completed her studies in Greek Philology at the
University of Tirana, within the School of Foreign Languages, in the Department of Greek Language.
Her doctoral research concentrated on the comparative analysis of French and Greek surrealism.
Since 2009, she has served as the President of the Association of Friends of Nikos Kazantzakis in
Albania. In 2022, she was honored by the Ministry of Culture and the Hellenic Cultural Foundation
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for her unwavering commitment to promoting Greek culture in Albania. She has translated twenty
significant works of Greek literature into Albanian, including works by prominent authors such as
Nikos Kazantzakis, Maro Doukas, Alki Zei, and Kiki Dimoula, among others.

THE RECEPTION OF NIKOS KAZANTZAKIS' WORK IN ALBANIA
“Nikos Kazantzakis is a writer particularly cherished by Albanian readers, and with-
out a doubt, it can be argued that he is the most translated Greek author in the
Albanijan language and the most popular figure in modern Greek literature. Over
the course of a thirty-year tradition of translation, it can be noted that twelve of his
major works, representing his magnum opus, have been translated and published.
During this period, works such as Zorba the Greek, Serpent and lily, The Saviors of
God: Spiritual Exercises, and others have been repeatedly translated by different
translators. This is largely due to the fact that the initial translations of his works,
dating back to 1973 when the novel Captain Michalis was first published in Alban-
ian, were primarily done from French rather than Greek. What is the Albanian
reader's perception of the great Cretan writer’s oeuvre? Why is Kazantzakis's
work and philosophy so beloved by Albanian readers? Is the free spirit of Nikos
Kazantzakis aligned with the Albanian ethos?”

21:20- 21:35
Eleni Tzatzimaki, PhD Candidate, University of Athens
She was born in 1986 in Athens. She is a PhD Candidate at the University of Athens, researching
the role of irony in autofiction/metafiction literature and specifically in the oeuvre of Vassilis Alexa-
kis. Eleni has published four poetry collections from Melani Editions, while working professionally
as a Jazz Vocalist.

NIKOS KAZANTZAKIS AND HIS TRAVELS THROUGH
HIS CORRESPONDENCE WITH KATERINA ANGHELAKI-ROOKE’S FAMILY
“Nikos Kazantzakis’s spiritual offspring, the well-known Greek poet Katerina
Anghelaki-Rooke never ceased to publicly refer to the great writer in her interviews
about Kazantzakis, the man and his rebellious spirit but also their personal con-
nection. After all, it is known that Angelaki-Rooke's entrance to the literary scene
occurred with the publication of her first poem entitled "Loneliness” in the literary
magazine "Modern Times," upon Nikos Kazantzakis’s recommendation to the editor
of the magazine.
Nikos Kazantzakis ' correspondence with the Anghelakis family, as well as with little
Katerina, is offered for the study of various aspects of Kazantzakis’s personality, his
opinions and experiences from his stay in each corner of the Earth, as these are
expressed in a warm, personal tone to his friendly family, reaffirming once again
the value of his epistolary work as an important source of interpretation and under-
standing of his protean work”

21:35-21:45
Closing remarks - Prof. Nicholas Alexiou

CLOSURE OF THE ACADEMIC SYMPOSIUM
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Give me a command, beloved grandfather.”

Smiling, you placed your hand upon my head. It was not a

hand, it was multicolored fire. The flame suffused my mind to the very roots.

"Reach what you can, my child."”

Your voice was grave and dark, as though issuing from the deep larynx of the earth.

It reached the roots of my mind, but my heart remained unshaken.

"Grandfather,” I called more loudly now, "give me a more difficult, more Cretan com-
mand."”

Hardly had I finished speaking when, all at once, a hissing flame cleaved the air. The
indomitable ancestor with the thyme roots tangled in his locks vanished from my sight; a
cry was left on Sinai's peak, an upright cry full of command, and the air trembled:

"Reach what you cannot!”

I awoke with a terrified start. Day had already begun. I rose, went to the French doors,
and issued onto the balcony with the grape-laden trellis. The rain had abated now, the
stones were gleaming and laughing, the leaves on the trees were weighted with tears.

"Reach what you cannot!”

It was your voice. No one else in the world could have uttered such a masculine com-
mand—only you, insatiable grandfather!

Nikov Kalavt{dakn,
Avagopd otov Tkpéko

Nikos Kazantzakis
Report to Greco
(Trans. Peter Bien, Simon & Schuster)
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